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Determinacion de elementos que podrian facilitar | consensos

Este documento de trabajo pretende clasificar tawvigiones del Proyecto de Declaracion
americana sobre los derechos de los pueblos imBgmmnsiderando el nivel respectivo de dificultad
para alcanzar consenso durante las sesiones deiam@{p para la busqueda de consensos celebradas

hasta el presente.

El documento de referencia es el “Registro deldestactual del Proyecto de Declaracion
americana sobre los derechos de los pueblos ireigéResultados de las Once Reuniones de
Negociacion para la Busqueda de Consensos celshpad&l Grupo de Trabajo)” [GT/DADIN/doc.
334/08 rev. 1].

Las provisiones del “Registro del estado actualiae organizado en cuatro grupos:
» Textos que ya han sido aprobados;
» Textos que podrian encontrar consenso facilmente;
» Textos que podrian encontrar consenso con un poddidultad;

* Textos complejos.

La presente clasificacion es un primer intento parte de la secretaria técnica de establecer
grupos de provisiones considerando el nivel dewifid para alcanzar consenso, y como tal se trata
de un documento flexible que puede variar y egttsa la determinacion final de los miembros del
Grupo de Trabajo. En este cometido se insta aldésgaciones a presentar a la Presidencia los

comentarios y sugerencias al respecto.

Esta nueva version incorpora todas las provisi@apesbadas durante la Undécima Reunién de

negociaciones para la busqueda de consenso.



Textos que han sido aprobados

Articulo I.

1. La Declaracion Americana sobre los DerechosodeHueblos Indigenas se aplica a los
pueblos indigenas de las Américas. (Aprobado ele2farzo de 2006, durante la Séptima Reunion
de Negociaciones para la Busqueda de Consensos)

2. La autoidentificacion como pueblos indigenas sarériterio fundamental para determinar a
guienes se aplica la presente Declaracion. Logl&staespetaran el derecho a dicha
autoidentificacion como indigena en forma individmaolectiva, conforme a las précticas e
instituciones propias de cada pueblo indigena.dBgado el 25 de marzo de 2006, durante la Séptima
Reunion de Negociaciones para la Busqueda de Czosen

Articulo II.
Los Estados reconocen y respetan el caracter plwnial y multilingtie de los pueblos

indigenas, quienes forman parte integral de susdades. (Aprobado el 16 de abril de 2008, durante
la Undécima Reunion de Negociaciones para la Basgde Consensos)

Articulo V. Plena vigencia de los derechos humanos

Los pueblos y las personas indigenas tienen dergicgoce pleno de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales, reconocidda €arta de las Naciones Unidas, la Carta de la
Organizacion de los Estados Americanos y en elctierinternacional de los derechos humanos.
(Aprobado el 16 de abril de 2008, durante la Undadreunion de Negociaciones para la Busqueda
de Consensos)

Articulo VII.  lgualdad de género

1. Las mujeres indigenas tienen el derecho al osdbaento, proteccion y goce de
todos los derechos humanos y libertades fundanesntahtenidos en el derecho internacional, libres
de todas las formas de discriminacion. (Aprobadmarzo de 2006, durante la Séptima Reunién de
Negociaciones para la Busqueda de Consensos)

2. Los Estados reconocen que la violencia congrgpéasonas y los pueblos indigenas,
particularmente las mujeres, impide o anula el gdeetodos los derechos humanos y libertades
fundamentales. (Aprobado en marzo de 2006, dutar&ptima Reunidon de Negociaciones para la
Busqueda de Consensos)

3. Los Estados adoptaran las medidas necesariaspngmto con los pueblos indigenas,
para prevenir y erradicar todas las formas de mai¢ey discriminacion, en particular contra las
mujeres, las niflas y los nifios indigenas. (Aproladmarzo de 2006, durante la Séptima Reunion de
Negociaciones para la Busqueda de Consensos)



Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconocerdn plenamente la personajidédica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenasomqviendo el ejercicio pleno de los derechos
reconocidos en esta Declaracion. (Aprobado el didembre de 2006, durante la Octava Reunién de
Negociaciones para la Busqueda de Consensos)

Articulo X. Rechazo a la asimilaciéon

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a manterpresar y desarrollar libremente
su identidad cultural en todos sus aspectos, tlereodo intento externo de asimilacion. (Aprobaldo e
11 de noviembre de 2003, durante la Primera Reud&rNegociaciones para la Busqueda de
Consensos)

2. Los Estados no deberan desarrollar, adoptagaapm favorecer politica alguna de

asimilacion de los pueblos indigenas ni de destinate sus culturas. (Aprobado el 11 de noviembre
de 2003, durante la Primera Reunion de Negociasipam la Busqueda de Consensos)

Articulo X. bis.Proteccion contra el genocidio

Los pueblos indigenas tienen derecho a no sercotdgeforma alguna de genocidio o intento
de exterminio. (Aprobado el 11 de noviembre de 2008ante la Primera Reunién de Negociaciones
para la Busqueda de Consensos)

Articulo XI Garantias contra el racismo, la discriminacidmtala xenofobia y otras formas
conexas de intolerancia

Los pueblos indigenas tienen derecho a no setoobje racismo, discriminacién racial,
xenofobia ni otras formas conexas de intolerarigia. Estados adoptaran las medidas preventivas y
correctivas necesarias para la plena y efectiveegemn de este derecho. (Aprobado el 18 de abril d
2008, durante la Undécima Reunion de Negociacipoeta Busqueda de Consensos)

Articulo XXXII

Todos los derechos y libertades reconocidos emdsepte Declaracion se garantizaran por
igual a las mujeres y los hombres indigefagAprobado noviembre de 2003, durante la Primera

1. Sirva este pie de pagina para explicar que d@eiranVIl reunién de negociaciones llevada a cafo e
Brasilia, Brasil, el Grupo de Trabajo aprobé lasstparrafos que fueron propuestos por el conclave
indigena y que la Presidencia ha sugerido a queezgan actualmente en el articulo Articulo,VII
Igualdad de génerdel parrafo que ya habia consensuado en otra mewlgdnegociacion y que estaba
como primer parrafo del VII, ha sido trasladado ogovision general y es el que aparece como hrticu
XXXII en esta seccion.




Reunion de Negociaciones para la Busqueda de CarserReubicado en esta seccién en marzo de
2006 — Séptima Reunion de Negociaciones para lgugals de Consensos)

Articulo XXXIII

Los pueblos y personas indigenas tienen derecbouesps efectivos e idéneos, incluyendo los
recursos judiciales expeditos, para la reparaciéntodla violacidon de sus derechos colectivos e
individuales. Los Estados, con la participaciomalg efectiva de los pueblos indigenas, prove@sn |
mecanismos necesarios para el ejercicio de estetaer(Aprobado el 16 de abril de 2008, durante la
Undécima Reunion de Negociaciones para la Busgle@mnsensos)

Articulo XXXIV bis

Nada en esta Declaracion puede ser interpretadbsemtido de limitar, restringir o negar en manera
alguna los derechos humanos, o en el sentido dezautaccion alguna que no este de acuerdo con el
derecho internacional de los derechos humanosobaplo el 8 de diciembre de 2006 — Octava
Reunidn de Negociaciones para la Busqueda de Csmgsen

Articulo XXXVI

La naturaleza y el alcance de las medidas que @lelser tomadas para dar cumplimiento a la
presente Declaracion, seran determinadas de accemds espiritu y propdsito de la misma. (Aprobado
el 16 de abril, 2008, durante la Undécima Reun@®Negociaciones por la Busqueda de Conséhsos)

Articulo XXXVIII

Ninguna disposicion de la presente Declaraciomtpretard en el sentido de que limite o
menoscabe los derechos que los pueblos indigeras ga la actualidad o que puedan adquirir en el
futuro. (Aprobado en marzo de 2006, durante lai®@pReunion de Negociaciones para la Busqueda
de Consensos)

Articulo XXXIX
Los derechos reconocidos en esta Declaracion tgesti las normas minimas para la

supervivencia, dignidad y bienestar de los puebldigienas de las Américas. (Aprobado el 16 de abril
de 2008, durante la Undécima Reunidon de Negociasipor la Busqueda de Consensos)

2. Ladelegacién de Argentina manifiesta que étald genera dudas respecto al alcance de las awdid
mencionadas, teniendo presente que se trata dPagtaracion y no de un Plan de Accién. Por tanto
se reserva el derecho a efectuar comentarios ai@stgs de cambio en un futuro.



Textos que podrian encontrar consenso facilmente

[Articulo VIII . Derecho a pertenecer a los pueblos indigenas

Las personas y comunidades indigenas tienen deaggbdenecer a los pueblos indigenas, de
acuerdo con la identidad, tradiciones, costumbisstgmas propios de dichos pueblos.]

Articulo XVI. Familia indigena

1. La familia es el elemento natural y fundamertdel la sociedad. Los pueblos
indigenas tienen derecho a preservar, mantenepmagwer sus propios sistemas de familia. Los
Estados reconoceran, respetaran y [protegeraniiktsitas forma$ indigenas de familia, en
particular la familia exten&aasi como sus formas de unidatrimonial, de filiacion, descendencia y
de nombre familiar. En todos los casos, se recoaogerespetara la equidad de género y
generacional.

2. Para la calificacion del interés superior délonen materias relacionadas con la
adopcion de nifios indigenas, ruptura del vincutailfar y otras circunstancias similares, los
tribunales y otras instituciones pertinentes tomagé cuenta principalmente el derecho
indigena [aplicable] del pueblo respectivo y coesadan sus puntos de vista, derechos e
intereses, incluyendo las posiciones individualiss,la familia y de la comunidad. Las
instituciones indigenas y donde existan, los trthes indigenas, tendran [podran tener]
jurisdicciéon para determinar la custodia y otrasstiones afines relacionadas con los nifios
indigenas.

Articulo XIIl. Sistemas de conocimientos, lenguaj& comunicacion

1. Los pueblos indigenas tienen el derecho a pasearsar, desarrollar, revitalizar y transmitir
a generaciones futuras sus propias historias, #&nguadiciones orales, filosofias, sistemas de
conocimientos, escritura y literatura; y a desiggamantener sus propios nombres para sus
comunidades, individuos y lugafed\probado el 24 de enero 2007.

Los Estados deberan adoptar medidas adecuadasc@ces] para proteger el ejercicio de este
derecho [, en consulta con los pueblos intere§ados

2. Los pueblos indigenas, [en pie de igualdad eloresto de la sociedad,] tienen derecho a
promover y desarrollar todos sus sistemas y med®scomunicacion, incluidos sus propios
programas de radio y television, y acceder a ttmbgdemas medios de comunicacion e informacion.
Los Estados tomaran medidas para promover la tiaiignde programas de radio y televisién en
lengua indigena, particularmente en regiones deepoia indigena. Los Estados apoyaran y
facilitaran la creacion de radioemisoras y teledsondigenas, asi como otros medios de informacion
y comunicacion.

3. Lafrase “distintas formas” se aprueba ad refiuién de Argentina.

4. Lafrase: “en particular, la familia extensa’aggueba ad referéndum de México

5. Después de participar en las reuniones del GaepErabajo con relacion a la Seccién Terceradésta
Unidos entiende que esta Seccion no se refiers ddechos de propiedad intelectual, los cuales se
tratan Unicamente en el Articulo XXVIII de esta Reacion.

6. Este texto esta en consultas y sera decididaisacion.



3. Los Estados, en conjunto con los pueblos indigierealizaran esfuerzos para que dichos
pueblos puedan comprender y hacerse comprender uEn psopias lenguas en procesos
administrativos, politicos y judiciales, facilitaolés, si fuere necesario, intérpretes u otros meedio
eficaces. (Aprobado el 26 de enero 2607)

Articulo XIV. Educacion

[1. Los pueblos indigenas tienen derecho a unaaedircintercultural bilinglie basada
en cosmovisiones, historias, conocimientos, valgregcticas y formas de vida propias. Los Estados
incluiran en sus sistemas educativos, curriculacmmenidos que reflejen la naturaleza pluricultura
y multilingtie de sus sociedades. |

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a:
a. definir y aplicar sus propios programas, institnei® e instalaciones educacionales;

b. preparary aplicar sus propios planes, programasicalos y materiales de
ensefanza, y,

c. formar, capacitar y acreditar a sus docentes yrdgtradores.

Los Estados deberan tomar las medidas necesarias agagurar que los sistemas de
educacion indigena garanticen igualdad de oporageisl educativas y docentes para la poblacion en
general y complementariedad con los sistemas a@dosatacionales.

3. Los Estados garantizaran que los sistemas edneses indigenas tengan el mismo
nivel de calidad, eficiencia, accesibilidad y edamtro aspecto a los previstos para la poblaadn e
general. Asimismo, los Estados facilitaran que fo8os indigenas que vivan fuera de sus
comunidades tengan acceso a aprender en sus peymass y culturas.

4, Los Estados tomaran medidas para garantizes eiembros de pueblos indigenas
educacion de todos los niveles y de igual calidael para la poblacion en general. Los Estados
deberan adoptar medidas eficaces a fin de propwciecursos adecuados para estos propésitos.]

7. Aprobado ad referéndum del conclave de los jpsahtigenas.



Articulo XXV. De los traslados y reubicaciones

1. Los pueblos indigenas no seran traslados oa&dds sin su consentimiento libre,
previo e informado, a menos que existan causaeskstte natural, [emergencia nacional, o causas
excepcionales debidamente justificadas] mediardeggiimientos establecidos conjuntamente con lo
pueblos indigenas. En caso de traslado o reubitatdié Estados aseguraran, [siempre que sea
posible,] el reemplazo por tierras adecuadas del igxxtension, calidad y estatus juridico,
[garantizando] en todos los casos el derecho @lnetsi dejaran de existir las causas que originaro
el desplazamiento.

2. Debera indemnizarse justa y equitativamente sa goeblos indigenas y a sus
miembros trasladados y reubicados por [cualquigndida o dafio que hayan sufrido como
consecuencia de su desplazamiénto.

Articulo XXXV

La Organizacion de los Estados Americanos, susnOgjaorganismos y entidades tomaran las
medidas necesarias para [promover y asegurar]lizaeidn, el respeto y la plena proteccion de los
derechos de los pueblos indigenas contenidos aestaracion.

Articulo XXXVII

Toda interpretacion y aplicacién de la presenteldacion [debera tener en cuenta los principios
constitucionales de cada Estado y] debe ser conigriwen los principios internacionales de justicia,
democracia, respeto de los derechos humanos, nondisacién, [gobernabilidad democratica] y

buena fe.

8. La delegacion de los Estados Unidos reserypasicion con respecto al articulo XXV (2).



Textos que podrian encontrar consenso con un poce dificultad

Articulo VI. Derechos colectivos

1. Los pueblos indigenas tienen derechos colectidispensables para su existencia,
bienestar y desarrollo integral como pueblos.

2. En este sentido, los Estados reconocen [y geeiaht entre otros, el derecho de los
pueblos indigenas a su actuar colectivo; a sun@@eon social, politica y econdmica; [a SULSES
juridicos] a sus propias culturas; a profesar gtrar sus creencias espirituales; [y] a usaresuguas |,

y a administrar y controlar sus tierras, territeiyarecursos naturalesy.

Articulo XVII. Salud

1. Los pueblos indigenas tienen derecho en forrectdea e individual al disfrute del
mas alto nivel posible de salud fisica, mentalpiréaal. (Aprobado el 18 de abril de 2008, durdate
Undécima Reunién de Negociaciones por la Busqued2othsensos)

[2. Los pueblos indigenas tienen derecho al usopydteccion de las plantas, animales y
minerales de uso medicinal en sus tierras y teiwsg#@ncestrales, que sean necesarios para lacaract
de la medicina indigena.]

3. Los Estados tomaran medidas para prevenir yilprajue los pueblos y las personas
indigenas sean objeto de programas de investigagifrerimentacion bioldégica o médica [u otros
procesos medicos] asi como la esterilizacion sincensentimiento previo libre e informado.
[Asimismo los pueblos indigenas tienen dereche@egso a sus propios datos, expedientes médicos y
documentos de investigacibn conducidos por persomamstituciones publicas o privadas
{nacionales}.]

4, Los pueblos indigenas tienen derecho a utilsgardiscriminacién alguna, todas las
instituciones y servicios de salud y atencion metdiccesibles a la poblacién en general. Los Estados
en consulta y coordinacion con los pueblos indiggmamoveran un [enfoque] sistema intercultural
en los servicios médicos y sanitarios que se proesalas comunidades indigenas, incluyendo la
formacion de técnicos y profesionales indigenasatled.

[5. Los Estados proveeran los medios necesari@s quag los pueblos indigenas logren
mejorar las condiciones de salud que existan ec@usinidades y que sean deficitarias respecto a
estandares aceptados para la poblacion en general.]

Articulo XIX. [Derechos de asociacién, reunién, libertad de expsion y pensamiento]
1. [Los pueblos indigenas tienen los derechos algason, reunion, organizacion y

expresion, sin interferencias y de acuerdo a smaasion, inter alia, valores, usos, costumbres,
tradiciones ancestrales, creencias, espiritualjdatias practicas culturale®.]

9. Este inciso conté con el apoyo de la mayoriasiéelegaciones pero no se logré el consenso.



2. Los pueblos indigenas tienen el derecho a igin sus sitios y espacios sagrados y
ceremoniales, y para tal fin, tendrén libre ac¢estonable], uso [y administracion] de los mismos.

3. Los pueblos indigenas, en particular aquell@sesgtan divididos por fronteras, tienen
derecho a [circular libremente y] mantener contptgao y actividades comunes con sus miembros [y
otros pueblos][con los cuales los unen lazos éhieigiosos o linguisticos] que habiten el teria
de Estados vecinos, sin discriminacion. [Los Estaddoptaran medidas, incluso la adopcion de
instrumentos internacionales, para facilitar elaijéo de estos derechos.]

4. [Los Estados adoptardn medidas destinadas li#diaeil ejercicio de los derechos
reconocidos en este articulo, teniendo en cuestddmechos de tercerdd ]

Articulo XX| . Derecho y jurisdiccion indigena

1. Los Estados reconoceran la [competencia] dauésridades de los pueblos indigenas para
ejercer [funciones jurisdiccionales] dentro de swbio territorial de conformidad con sus propias
normas, instituciones y procedimientos. Los pueblmdigenas tienen el derecho a mantener
[controlar] y reforzar sus sistemas juridicos paratamiento de los asuntos internos que afesttan
derechos e intereses, y de aplicarlos segin spmpmeormas y procedimientds.

2. El derecho y los sistemas juridicos indigendedeser reconocidos y respetados por el orden
juridico nacional [e internacionaf}.
3. Los asuntos referidos a personas indigenasus desechos o intereses en la jurisdicciéon de

cada Estado, serdn conducidos de manera tal deegira@l derecho a los indigenas de plena
representacion con dignidad e igualdad ante la [Ey. consecuencia, tienen derecho sin
discriminacion, a igual proteccion y beneficio deldy, incluso, al uso de intérpretes linglistigos
culturales.

4. Los Estados tomaran medidas eficaces en conpamtdos pueblos indigenas, para asegurar
la implementacién de este articiio[para lo cual determinaran la coordinacién de dissemas
jurisdiccionales indigenas en los sistemas jurgli@cionales].

Articulo XXII. Aportes de los sistemas legales y organizativos iggnas

1. Los Estados deberén facilitar la inclusion dedi sus estructuras organizativas nacionales y
regionales, cuando corresponda, de las institusigrpacticas tradicionales de los pueblos indigena
en consulta y con el consentimietitde dichos pueblos.

10. Este inciso sera revisado al considerar laiGecgexta “provisiones generales” — la propuesta de
conclave de los pueblos indigenas se registragpBetretaria

11. Este inciso contd con el apoyo de la mayoridadedelegaciones pero no se logré el consenso. Se
sugirié que este inciso fuese revisado junto cartéulo XXXIII.

12. Este inciso contd con el apoyo de la mayoridadedelegaciones pero no se logré el consenso. Se
sugirié que este inciso fuese revisado junto cartéulo XXXIII.

13. La primera parte de este parrafo sera objetwodsideracion al revisar el capitulo de las Prornes
Generales.

14. El término “consentimiento” requerira mayoregion.
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2. Los pueblos indigenas, en los asuntos que puddatar directamente sus derechos, tienen
derecho a la participacion plena y efectiva [sscdiminacion] en el disefio de las instituciones que
les sirven, en la elaboracion, [adopcion] y ejeguae los planes, de las politicas publicas y de lo

programas y acciones, incluidas aquellas que eddBstcuerde con [instituciones {financieras}

multilaterales], asi como en el proceso de elal@mage las medidas legislativas, administrativas y
judiciales. [Todo lo anterior, con el objeto deorefr y promover la identidad, cultura, tradicignes

organizacién y valores de esos pueblos.]

[3. Los Estados obtendran el consentimiento prélice e informado de los pueblos indigenas
interesados, antes de adoptar y aplicar dichatigaslly medidast

Articulo XXXIV

En caso de conflictos y controversias con los meelhdigenas, los Estados proveeran, con la
participacién plena y efectiva de dichos pueblosgcamismos y procedimientos justos, equitativos y
eficaces para la pronta resolucion de los mismosstas fines, se dara [la debida consideracion /
reconocimiento] a las costumbres, las tradicioleassnormas y los [sistemas juridicos] de los pueblo
indigenas interesados.

Articulo XXIII. Tratados, acuerdos y arreglos constuctivos

[Los pueblos indigenas tienen derecho al reconedcitnj observancia y aplicacién de los tratados,
convenios y otros arreglos que puedan haber caaclabn los Estados o0 sus sucesores, de
conformidad con su espiritu e intencion y a hacer Igs mismos sean respetados y observados por
los Estados'{/

Articulo XXVII. Derechos Laborales

1. Los pueblos y las personas indigenas tieneddoschos y las garantias reconocidas por la
ley laboral nacional y la ley laboral internaciorjaplicable]. Los Estados adoptaran todas las
medidas especiales para prevenir, sancionar y aepardiscriminacion de que sean objeto los
pueblos y las personas indigenas.

2. Los Estados, en conjunto con los pueblos indigedeberan adoptar medidas inmediatas y
eficaces para eliminar practicas laborales de éxgilin con respecto a los pueblos indigenas, en
particular, las nifias, los nifios, las mujeres y docianos indigenas.

3. En caso que los pueblos indigenas no estéregitlos eficazmente por las leyes aplicables a
los trabajadores en general, los Estados, en donfon los pueblos indigenas, tomaran todas las
medidas que puedan ser necesarias a fin de:

a. proteger a trabajadores y empleados indigenas tariande contratacion bajo condiciones de
empleo justas e igualitarias, tanto en los sistadeasabajo formales como informales;

15. La mayoria de las delegaciones consideré negesatudiar el alcance de este parrafo en otra
oportunidad.

16. La presidencia ha recogido todas las propugstas las delegaciones precisan de mas

tiempo para su analisis.
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b. establecer, aplicar o mejorar la inspeccion dédj@ay la aplicacion de normas con particular
atencion, inter alia, a regiones, empresas o detiMs laborales en las que tomen parte trabajadores
empleados indigenas;
C. establecer, aplicar, o hacer cumplir las leyes deeara que tanto trabajadoras y trabajadores
indigenas:
i.  gocen de igualdad de oportunidades y de tratodostims términos, condiciones y beneficios
de empleo bajo la legislacion nacional y el derénbernacional [aplicable];
ii. gocen del derecho de asociacién, del derecho &lesta organizaciones sindicales y a
participar en actividades sindicales y el dereclnegociar en forma colectiva con empleadores a
través de representantes de su eleccion u orgameacde trabajadores, incluidas sus autoridades
tradicionales;
iii. aque no estén sujetos a discriminacion o aqus razones de, inter alia, raza, sexo, origen o0
identidad indigena;
iv. a que no estén sujetos a sistemas de contiataciercitivos, incluidas la servidumbre por
deudas o toda otra forma de trabajo forzado u atgitp, asi tenga este arreglo laboral su origen
en la ley, en la costumbre o en un arreglo indsliducolectivo, en cuyo caso el arreglo laboral
sera absolutamente nulo y sin valor;
V. aque no estén forzados a condiciones dajtrgieligrosas para su salud y seguridad personal;
y que estén protegidos de trabajos que no cummanias normas de salud ocupacional y de
seguridad; y
vi. a que reciban proteccion legal plena y efectisia discriminacién, cuando presten sus
servicios como trabajadores estacionales, evestualemigrantes, asi como cuando estén
contratados por empleadores de manera que reabaveheficios de la legislacion y la préactica
nacionales, los que deben ser acordes con el deyelels normas internacionales [aplicables] de
derechos humanos para esta categoria de trabaadore
d. asegurar que los trabajadores indigenas y sus adgpes estén informados acerca de los
derechos de los trabajadores indigenas segun tazasmacionales y el derecho internacional y
normas indigenas [aplicables], y de los recurs@xgiones de que dispongan para proteger esos
derechos.
4. [Los Estados deberian adoptar medidas para peamebempleo de las personas indigenas.]

5. [En todos los casos, tendran preeminencia lgs)eormas y politicas laborales indigenas
aplicables dentro de la jurisdiccion de los puebid§genas de que se traten.]
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Textos complejos

Articulo 1.

[Al interior de los Estados se reconoce el derezHa libre determinacién de los pueblos
indigenas, en virtud del cual pueden definir susn&s de organizacién y promover su desarrollo
econémico, social y cultural]

Articulo IV.
[Nada en esta Declaracion se entenderd en el sedédque autoriza o fomenta accion alguna
encaminada a quebrantar o menoscabar, total capaetite, la integridad territorial, la soberania y

independencia politica de los Estados, ni otrascipios contenidos en la Carta de la Organizacién
de los Estados Americanos.]

Articulo XX. Derecho [a la autonomia 0] [y] al autogobierno

1. Los pueblos indigenas, [como una de las forteasjercer su] [en el ejercicio del]
derecho a la libre determinacion [al interior de Estados], tienen derecho a la autonomia o [y]
autogobierno en lo relativo @ter alia, cultura, lenguaje, espiritualidad, educacionfofimacion,
medios de comunicacion], salud, vivienda, empléendstar social, mantenimiento [de la seguridad
comunitaria], [de las funciones jurisdiccionales ®n ambito territorial], relaciones de familia,
actividades econdmicas, administracion de tierragoursos, medio ambiente e [ingreso de no-
miembros]; [asi como a determinar con los Estag®snedios y formas para financiar {el ejercicio de
estos derechos} estas funciones auténoffas.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantgnafesarrollar sus propias
instituciones indigenas de decision. También tiedaterecho de participar plena y efectivamente sin
discriminacién en la toma de decisiones a todosilades con relacion a asuntos que puedan afectar
[directamente] sus derechos, [vidas y destinoskdBa hacerlo directamente o a través de sus
representantes, de acuerdo a sus propias norneagdpnientos y tradiciones. Asimismo tienen el
derecho [a igualdad de oportunidades] para acgepirticipar [plena y efectivamente como pueblos]
en todas las instituciones y foros nacionales|yyendo los cuerpos deliberantes].

17 . Durante la Octava Reunion de Negociacionesm pate Articulo se presentaron diez propuestas,
incluyendo la propuesta del cénclave de los puebldigienas, contenidas en el Nuevo Compendio de
Propuestas para la Etapa de Revision del Proyec@etlaracion Americana sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas (GT/DADIN/276/06 rev. 4)

18. Este inciso sera considerado conjuntamentédosoarticulos 11l y IV del Proyecto de la Declarat
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[Articulo XII . Derecho a la identidad cultural]

[1. Los pueblos indigenas tienen derecho a su ridtdy cultural y a su patrimonio
histérico y ancestral, que son importantes pareostinuidad colectiva, asi como para su identidad,
la de sus miembros y la de sus Estadfbs.]

[2. Los pueblos indigenas tienen derecho a regiituespecto a la propiedad integrante
de dicho patrimonio de la que sean despojadosandauello no fuera posible a una indemnizacion
justa y equitativa’f

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a queecmnazcan y respeten todas sus
formas de vida, cosmovisiones, espiritualidad, ysesstumbres, normas y tradiciones, formas de
organizacién social, econémica y politica, formastinsmision del conocimiento, instituciones,
practicas, creencias, valores, indumentaria y lasgueconociendo su interrelacién, tal como se
establece en esta Declaracién. (Aprobado el 2Gemale 2007)

Articulo XV. Espiritualidad indigena

1. Los pueblos indigenas tienen derecho [a lathdede su espiritualidad] a su
espiritualidad y creencias, y en virtud de ellopracticar, desarrollar, transmitir y ensefiar sus
tradiciones, costumbres y ceremonias, y a realigdadnto en publico como en privado, individual y
colectivamente.

2. [Los Estados tomaran las medidas necesariagpp@niir los intentos de convertir o
imponer creencias a los pueblos indigenas o a mmsbros sin su consentimiento libre e informado.]

3. [Los Estados adoptaran las medidas necesamasgoasulta con los pueblos
indigenas, para preservar, respetar y protegesigas y objetos sagrados, incluidos sus lugares de
sepultura, restos humanos y reliquias.]

4, [Los Estados y sus instituciones garantizaraesgeto del conjunto de la sociedad a
la integridad de los simbolos, practicas, cerensos&égradas, expresiones y protocolos espirituales
indigenas.]

19. Durante la novena reunion, se realizaron dtassinformales y el siguiente texto es el resdtdd las
consultas:

[1. Los pueblos indigenas tienen derechos reldtihedsridos a su propia identidad e integridaduralty a
su patrimonio cultural, tangible e intangible, in@ndo el histérico y ancestral, asi como a la
proteccion, preservacion, mantenimiento y desarmd dicho patrimonio cultural para su continuidad
colectiva y la de sus miembros, y para transmitirlas generaciones futuras.]

20. Durante la novena se realizaron consultasrritdtes y el siguiente texto es el resultado de las
consultas:

[Los Estados proporcionaran reparacion, que inclligeerecho a la restitucion siempre que sea mnsiel
patrimonio cultural del que hayan sido privados poeblos indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado. De no ser posible la restéogilos pueblos indigenas tendran derecho a una
indemnizacion justa y equitativa. Los Estadoshdstran, conjuntamente con los pueblos indigenas
mecanismos eficaces a tal fin.]
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Articulo XVIII. [Derecho a] la proteccion del medio ambiente sano

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a viviaenonia con la naturaleza y a un
ambiente sano, seguro y sustentable, condiciomexiases para el pleno goce del derecho a la vida,
a su espiritualidad, cosmovision y al bienestaedlo. (Aprobado el 16 de abril 2008, durante la
Undécima Reunion de Negociaciones par ala Busgie@onsensos)

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a consaeataurar, recuperar, administrar,
aprovechar y proteger el medio ambiente y al masegientable de sus tierras, [territorios] [y
recursosf!

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a [seligimente informados y consultados
de] [su consentimiento previo, libre e informaddred medidas y acciones que puedan afectar
[significativamente] el ambiente en tierras [y iterios] indigenas?

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a la pmation plena y efectiva en la
formulacion, planeamiento, ordenamiento y aplicacie medidas, programas, leyes, politicas y
cualquier otra actividad [tanto] publica [como @] que puedan afectar el ambiente, para la
conservacion, uso y manejo de sus [las] tierrastitorios] [y recursosf?

5. Los pueblos indigenas tienen derecho a la asiatdécnica y financiera de sus
Estados y de los Organismos Internacionales cqrogdsito de proteger el medio ambiente [de
conformidad con los tramites establecidos en Igislkciones nacionales].

[6. Los Estados prohibiran y sancionaran, con kiigi@acion plena y efectiva de los
pueblos indigenas [y su consentimiento], la intomitin, abandono, dispersién, transitd, uso o
depdsito de cualquier sustancia nociva, incluyehm® contaminantes organicos persistentes,
materiales nucleares, radioactivos, quimicos yolgiobs y [organismos genéticamente modificados]
gue puedan afectar directa o indirectamente a dasuwidades, tierras, [territorios] y recursos

indigenas.]

7. Los pueblos indigenas tienen el derecho de sugaipropias areas protegidas o de
conservacion en sus tierras [y territorios], quietieser reconocidos, respetados y protegidos por el
Estado. Los Estados no crearan areas protegidasongervacion de cualquier tipo, en las tierras [y
territorios] que los pueblos indigenas historidaaglicionalmente han usado, poseido u ocupado y a
las que han adquirido de otra forma, sin el coms@tto libre, previo e informado de los pueblos

21. Debido a que no se ha logrado un consenso ssh¥dnciso, la Presidencia ha registrado propsest
de Estados Miembros y del Cdnclave de los Puebidfgyénas. Varias delegaciones de Estados
Miembros solicitaron la insercion de corchetes & lpalabras “territorios” y “recursos”.
Adicionalmente, parte de este inciso serd objetocalesideracion al revisar el capitulo de las
Provisiones Generales.

22. Debido a que no se ha logrado un consenso sshrdnciso, la Presidencia ha registrado propsest
de Estados Miembros y del Conclave de los Puebidgénas. Los términos “significativamente” y
“consentimiento previo, libre e informado” fuerobjeto de especial consideracion por parte del
Grupo de Trabajo. Este inciso serd objeto de cermiibn al revisar el capitulo de las Provisiones
Generales.

23. Este inciso sera objeto de consideracion akaewel inciso 2 del articulo XX y la propuesta del
cénclave de los pueblos indigenas para el artiXld.
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indigenas afectados. En la creacién de dichas lre&stados no podran [bajo ninguna circunstancia
salvo las excepciones previstas en el articuloe2la goresente Declaracion], requerir el traslad y
reubicacion forzada de las comunidades de los psi@btligenas, imponer restricciones o inhiban el
uso tradicional de la tierra, sus modos de vidasyrsedios de subsistencia.

Articulo XXIV. Formas tradicionales de propiedad y supervivenaitural. Derecho a tierras,
territorios y recursos.

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantenertgidcer su propia relacion espiritual,
cultural y material con sus tierras, territoriosegursos, y [el deber] de asumir sus responsatidgla
para conservarlos para ellos mismos y para lagaeinaes venidera&’

1. [Los pueblos indigenas tienen derecho al reconeditnide su propiedad y de los
derechos de dominio con respecto a las tierrasrijotios que ocupan histéricamente, asi como al
uso de las tierras a las que tradicionalmente dwaidd acceso para la realizaciéon de sus actividades
tradicionales y de sustento, respetando los pioigel sistema legal de cada Estado. Estos dexecho
también comprenden las aguas, mares costerosrda lth fauna, y los demas recursos de ese hbitat,
asi como de su medio ambiente, preservando losaripara si y futuras generaciones.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho al reconostmilegal de las modalidades y
formas diversas y particulares de propiedad, pdsegi dominio de sus tierras y territorios, de
acuerdo a los principios del sistema legal de ¢&stado. Los Estados estableceran los regimenes
especiales apropiados para ese reconocimientoayspafectiva demarcacion o titulacion.

3. Los derechos de los pueblos indigenas a sus tieteastorios que ocupan o utilizan
histéricamente son permanentes, exclusivos, irethies, imprescriptibles e inembargables.

4, Los titulos seran sélo modificables de comun acuemtre el Estado y el pueblo
indigena respectivo, con pleno conocimiento y cem@idn por sus miembros respecto a la
naturaleza y atributos de dicha propiedad y dedpyesta de modificacion. El acuerdo por el pueblo
indigena interesado debera ser dado siguienda&aticas, usos y costumbres.

5. Los pueblos indigenas tienen el derecho de atritauititularidad dentro de la
comunidad de acuerdo a los valores, usos y cosaswlar cada pueblo.

6. Los Estados tomaran medidas adecuadas para prewepéadir y sancionar toda
intrusién o uso de dichas tierras, territorios oursos por personas ajenas que se arroguen la
propiedad, posesion o el derecho a uso de las misma

7. En caso de pertenecer al Estado la propiedad daifterales o de los recursos del
subsuelo, o que tenga derechos sobre otros recersstentes en las tierras y territorios de los
pueblos indigenas, los Estados deberan establenantener procedimientos de participacion de los
pueblos interesados para determinar si los interdeeesos pueblos serian perjudicados y en qué
medida, antes de emprender o autorizar cualquiegrgma de prospeccion, planeamiento o
explotacion de los recursos existentes en sussigrrterritorios. Los pueblos interesados deberan

24. La delegacion de Chile, en virtud de instruge®recibidas de su capital después de la considera
en sala de este parrafo, se reserva el derecholder a revisar el término “territorios” conteniéo
dicha clausula.
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participar en los beneficios que reporten taleilwideides, y percibir una indemnizacién equitatiea p
cualquier dafio que pudieran sufrir como resultagldidhas actividades.

8. Los Estados proveeran, dentro de sus sistemascpsgjdin marco legal y recursos
juridicos efectivos para proteger los derechdssipueblos indigenas a que se refiere este arfiicul

Articulo XXVI. Pueblos indigenas en aislamiento voluntario cosacto inicial

1. Los pueblos indigenas en aislamiento voluntagm contacto inicial, tienen derecho
a permanecer en dicha condicion y de vivir libreragnde acuerdo a sus culturas.

2. Los Estados adoptaran politicas y medidas adasuaon conocimiento y
participacidn de los pueblos y las organizaciondfgienas, para reconocer, respetar y proteger las
tierras, territorios, medio ambiente y culturased®s pueblos, asi como su vida e integridad
individual y colective® %

[Articulo XXVIII. Proteccién del Patrimonio Cultural y de la Proptetsdelectual

1. Los pueblos indigenas tienen derecho al plewmnocimiento y respeto a la
propiedad, dominio, posesién, control, desarrollprgteccion de su patrimonio cultural material e
inmaterial, y propiedad intelectual, incluyendonkturaleza colectiva de los mismos, transmitido a
través de los milenios, de generacidén en generacion

2. La propiedad intelectual de los pueblos indigemomprendejnter alia, los
conocimientos tradicionales, los disefios y procesitos ancestrales, las manifestaciones culturales,
artisticas, espirituales, tecnolégicas y cientffickos recursos genéticos, incluido los recursos
genéticos humanos, el patrimonio cultural mategiainmaterial, asi como los conocimientos y
desarrollos propios relacionados con la biodivexsig la utilidad y cualidades de semillas, las
plantas medicinales, la flora y la fauna.

3. Los Estados, en conjunto con los pueblos imdigigadoptaran las medidas necesarias
para garantizar que los acuerdos y regimenes rae®Dn internacionales provean el reconocimiento
y la proteccién adecuada del patrimonio culturéd propiedad intelectual de los pueblos indigenas.
Estas medidas seran adoptadas con el consentinpeet, libre e informado de los pueblos
indigenas.]

[Articulo XXIX. Derecho al desarrollo

25. La delegacion de Argentina se reserva la aciéptae los términos “tierras y territorios” hasiato se
considere su alcance en todo el texto de la deitara

26. La delegacion de México se suma al consensmazdclo en este articulo, sin embargo, se reserva el
derecho de solicitar la reconsideracion de la @atparte del parrafo segundo de este articulo quee di
“Estas politicas incluirdn las medidas necesara® vitar, prohibir y sancionar toda intrusién no
autorizada en sus tierras y territorios”, si noesmge en otro articulo de la Declaracién.
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1. Los pueblos indigenas tienen derecho a detertitinementé” su desarrollo politico,
econdmico, social y cultural, de conformidad compmapia cosmovision. Asi mismo tienen el derecho
a que se les garantice el disfrute de sus propediosn de subsistencia y desarrollo y a dedicarse
libremente a todas sus actividades econdmicagitradies y de otro tipo.

2. Este derecho incluye la elaboracién de lasipadit planes, programas y estrategias
para el ejercicio de su derecho al desarrollo,iaidtrarlos mediante sus propias instituciones.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a obteoemp@rte del Estado los medios
adecuados para su propio desarrollo, ademas dioaquevenientes de la cooperacion internacional.

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a la pjeeéectiva participacion en la
formulacion, implementacién y evaluacion de losnpky programas de desarrollo del Estado que
puedan afectarles.

5. Los Estados tomaran las medidas necesariaqpartas decisiones referidas a todo
plan, programa o proyecto que afecten los derechdas condiciones de vida de los pueblos
indigenas, sean hechos bajo el consentimientoqyriébire e informado o acuerdo de los pueblos
afectados, acerca de las medidas propuestas.

6. Los Pueblos indigenas tienen el derecho a medifitzaces para mitigar los impactos
adversos ecologicos, econdémicos, sociales, cuisir@lespirituales por los proyectos de desarrollo.
Los pueblos indigenas que han sido desposeidogsderapios medios de subsistencia y desarrollo
tienen derecho a la restitucion y, cuando no sa&ibleo a indemnizacion justa y equitativa. Esto
incluye el derecho a la compensacidn por cualqéguicio que se les haya causado por la ejecucion
de planes, programas o proyectos del Estado, @®isrgos financieros internacionales o de impresas
privadas.]

[Articulo XXX . Derecho a la paz, a la seguridad y a la protagaicaso de conflictos armados

1. Los pueblos indigenas tienen el derecho a ly paa seguridad.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho al reconexto y respeto de sus propias
instituciones para el mantenimiento de la pazselguridad.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a protecgiGeguridad en situaciones o
periodos de conflicto armado interno o internadigiabulencia politica o desorden social.

4. Los Estados respetaran las normas internacgynateparticular la ley humanitaria
internacional asi como el Cuarto Convenio de Gimalar 1949 relativo a la proteccion debida a las
personas civiles en tiempo de guerra, y el Prdwotlode 1977 relativo a la proteccién de las
victimas de los conflictos armados sin caracteerivdcional. En caso de conflictos armados, los
Estados tomaran medidas adecuadas con acuerds gedblos indigenas afectados, para proteger
los derechos humanos, instituciones, tierrasideios y recursos de los pueblos indigeiasy alia:

27. Este inciso serd considerado conjuntamente le®narticulos Ill, IV y XX del Proyecto de la
Declaracion.
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a. No permitiran el reclutamiento de personas indigamatra su voluntad para
servir en las fuerzas armadas y cuerpos de seduedaparticular, para ser
utilizadas contra sus propios pueblos u otros pgehtigenas;

b. No reclutaran a nifios o niflas indigenas en lagdgearmados en ninguna
circunstancia;

C. No obligardn a las comunidades o personas indigemdémndonar sus tierras,
territorios 0 medios de subsistencia, ni los despén o reasentaran con fines
militares;

d. No obligaran a personas indigenas a trabajar nea filitares.

e. Respetaran el derecho a la objecion de conciespecialmente tomando en

cuenta sus practicas culturales o espirituales.

f. Tomaran medidas de reparacion integral y propoacén los recursos
necesarios para la reconstruccién, con el consention previo, libre, e
informado de los pueblos indigenas afectadosgsguérjuicios ocasionados.

g. Tomaran medidas especiales y efectivas para gaagtie las mujeres y nifios
vivan libres de toda forma de violencia.

5. Nada en el presente articulo ser4 usado contexpwepara militarizar, directa o
indirectamente, las tierras y territorios de loglgas indigenas por las fuerzas armadas del Estado,
grupos armados apoyados o avalados por el Estagaypos privados de seguridad; o para tomar
cualquiera accion que limite o niegue sus dereaHaaz y a la seguridad.]

Articulo XXXI

1. Los Estados garantizaran el pleno goce de lecldes civiles, politicos, econémicos,
sociales, culturales y [espirituales] y de todasderechos [humanos fundamentales] de los pueblos
indigenas contenidos en la presente Declaracion

2. Los Estados promoveran, con la participaciomalg efectiva de los pueblos

indigenas, la adopcién de las medidas legislativds otra indole, que fueran necesarias para hacer
efectivos los derechos reconocidos en esta Dearac
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